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I HIOJAIIM O KOMUCHUJINA 3A OHEHY HAYYHE 3ACHOBAHOCTHU TEME

1.1. JATYM 1 OPTAH KOJU JE UMEHOBAO KOMUCHUJY

Onnykom 6p. 2419/1 nonerom mana 21.09.2023. roqune HacraBHo-HayuHOo Behe Dunonomkor
¢dakyntera VYHuBep3urera y beorpamy oOpa3zoBano je, y3 carjacHOCT HpeJIOKEHHMX YJIaHOBa,
Komucujy 3a oueHy Hay4yHe 3aCHOBAHOCTH TeMe IOKTOpPCKE TUcepTaluje JOoKTopaHaa mcp Tujane
CrojanoBuh 3eueBuh mojx HacioBoM ,,Melyjesnuka XOMOHMMHja W TAPOHHMHja Y CIOBAYKOM U
CPIICKOM je3uKy”.

1.2. CACTAB KOMHUCHJE 3A OHEHY HAYYHE 3ACHOBAHOCTH TEME

1. TIPEACEJJHUK KOMUCHIE
Nwme u npesume: Credana [laynosuh Poxuh
3Bame: JOLEHT
VYxa HayuHa obmact: CIOBaKHCTHKA
Hatym n3bopa y 3Bame: 22. cenrem6bap 2020. ro.
YcraHoBa Ha K0joj je 3anocieH: YHuBep3uteT y beorpany — @unonomkn pakynTer

' Ako ce Hacs10B Koju npeiake KoMucuja pasiukyje o1 pajHOT HACTIOBA KOjU je Haeo A0KTopaus y [Ipujasu, HaBecTH 1
palHu HacloB, a y oaesbKy 4.1. @opmyJianmja Hacj0Ba TeMe 00pa3IoKUTH pasiiore 300r KOjUX je H3MEHEH.




2. YJIAH KOMUCHIE
Nwme u npesume: Pajua JIparnhesuh
3Bame: peJoBHU Ipodecop
Vixa HayuHa obnacT: CaBpeMeHH CPIICKH je3uK — JIeKcuKooruja
Hatym u3bopa y 3Bame: 15. maj 2013. ro.
YcraHoBa Ha K0joj je 3anocieH: YHuBep3uteT y beorpany — @umonomku daxynret

3. YIAH KOMUCHIE
Nme u npesume: JacHa Yxnapux
3Bame: BaHpeaHU Ipodecop
Vixa HaydHa o0nact: COBaKUCTHKA
Hatym u3bopa y 3Bame: 19. jyn 2021. rox.
YcraHoBa Ha k0joj je 3anocneH: YHuBep3uteT y HoBom Cany — @unozodeku paxkynrer

1 OLIEHA TIOJIOBHOCTHU KAHJIMJIATA 3A U3PAZY TUCEPTALINJE

2.1. BUOT'PAOUNIJA KAHIUJIATA

Tujana CrojanoBuh 3eueBuh pohena je 13. aBrycra 1992. rogune y JleGany.

HIxoncke 2011/2012. rogmue ymumcana je OCHOBHE akaJeMcKe CTyauje Ha DHIOIOMIKOM
¢dakynTery YHuBep3ureta y beorpany, Ha rpynm 3a CIOBAaYKH je3UK, KIGIDKEBHOCT M KYJITYDY.
OCHOBHE aKaJieMCKe CTYJHje CJIOBAYKOT je3HKa, KIbMKEBHOCTH U KynType 3aBpmia je 2015. roaune
C IPOCEYHOM OLIeHOM 9,14.

[koncke 2015/2016. roguHe ymucana je macTep akajeMcKe cTyndje Ha OHIOIOMIKOM
dakynrery YuuBep3urera y beorpamy. Mactep akazemcke ctyauje 3aBpmaBa 2016. romumHe ca
nmpocedHoM orieHoM 9,80, ogOpaHoM MacTep paja Mmoja Ha3uBoM Mehyje3uuku XOMOHUMU U HAPOHUMU
Y CPNCKOM U CTIOBAYUKOM je3UKY .

[koncke 2016/2017. roauHe ymnucana je TOKTOPCKE akajgeMcKe CTyauje Ha (DHIoIomKom
dakynrery YHuBep3uteta y beorpany — moayin: Jesuk.

[Mkoncke 2022/23. roauHe ynucana je ¥ MacTep akajaeMmcke ctyauje Ha [lpaBHom dakynTety
VYuusep3urera y beorpany, ctyaujcku mporpam: [IpaBo, Mmoxyn: MehynapoaHo mpaso.

Ha ocnoBHmM m Mmactep crtyamjama Tujana CrojaHoBuh 3edeBuh Omna je cTUmeHAHCTA
Munucrapctia npocsete Pemyomke Cpouje.

Tujana CrojanoBuh 3edeBuh ce TOKOM OCHOBHHUX, MAacTep M JOKTOPCKUX CTy/Wja BHIIE MyTa
ycaBpIllaBajia y HHOCTpaHCTBY. Ha cTpaHuM yHuBep3uTeTHMMa je moxahana JIeThYy KOy CIOBAa4yKOTr
jesuka (2014. u 2016. roguHe) U IETHY LIKONY MOJbCKOT jesnka (2021, 2022. u 2023. rogune). Kao
ctunenaucta nporpama Epasmyc u Llenyc mpoBena je Tpu cemectpa (Toxkom 2015, 2016. u 2017.
roaune) Ha ®unoszodcekoMm dakynrery YHusepsutera Komenckor y bparucnasu. TokoM nocieamer
cTyamjckor OopaBka y bpartucnmaBu, ynopemo ca cryawjama, oOaBjpana je mpakcy y AmOacaau
Peny6muke CpbOuje. Axamemcky 2021/2022. romuny Tujana CrojanoBmh 3eueBuh mpoBena je Ha
HAYYHO-HCTPaXHBAaYKOM OopaBky Ha Duiozodckom ¢akyntery YHuBep3utera y JbyOsbaHH, Kao
cTuneHancTa MuHHCTapCcTBa 32 00pa3oBame, HayKy  criopT Permy6imke CioBeHmje. YcaBpiaBaia ce
U y objacTu mpenaBama CPIICKOT je3MKa Kao CTpaHOI Ha KypceBuma 3a jektope. logune 2020. u
2021. yuectBoBaia je Ha CKyIy CIIaBHCTa — CEMHUHAPY CPIICKOT je3UKa, KEIbIKEBHOCTH U KyATYpe KOjU
opranmusyje MelyHapoHU CTaBUCTHYKH IICHTAP.




Tokom mkoncke 2017/2018. roamne Ouna je anraxkoBaHa Ha DuionomkoMm QaxkynTety
VuuBep3utera y beorpany xao capagHuMK y HacTaBu Ha mpeameruma Caspemenu cio8ayku je3ux
I'l-T'Y1 u Caspemenu crogauxu jesux I11—I114. On mxkoncke 2018/2019. mo 2020/2021. Ouna je
3alociieHa Kao JIGKTOp 3a CPICKH je3suk Ha MHCTUTYTY 3a jyKHY W 3alajHy CIaBUCTUKY
Yuusep3urera y Bapmasu. [IpenaBana je cienche npeamere: Cpncku jesux (3a CTYJACHTE CPOUCTHKE
ox 1. mo 5. romune), Cpncku jesux 3a crasucme (1-2), Cpncku jezux kao uzbopuu, Iucarwe cmpyunux
mekcmosa. buna je 4iaH KOMHUCHje, ayTOp W JIEKTOp TECTOBa 3a cepTH(UKAIM]y YHHBEp3HUTETa Y
BapmaBu. AyTop je OHIAjH Kypca CPIICKOT je3WKa 3a TMOoYeTHHKe. /[Ba ceMecTpa TOKOM MIKOJCKE
2021/2022. m 2022/2023. romuHe Omia je aHTra)kxoBaHa Kao TpelaBady 3a CPICKA Kao CTpaHH
3amocieHnMa Ha YHuBep3urery y JbyOspamn. Ox mouetrka 2023. roamHe pamum y Ambacaim
Peny6muke Ilosecke y beorpamy kao KoopauHATOP 3a jaBHY AUIUIOMATH]Y U KYITYPY.

3a Kpeupame OHJAJH Kypca CPICKOT je3uKa HAMEHEHOT CTYACHTHMAa YHUBEP3HUTETa Y
Bapmasu kannupatkuma je 2020. rogune nobwna Harpamy nexana dakynrera 3a TOJOHUCTHKY
VYHuBep3urera y Bapiasu.

Tujana CrojanoBuh 3eueBuh ydecTBOBalla je Ha BHWINE HAIMOHAIHWUX H MelyHapogHHX
HaydyHuX ckymoBa. Ha 6. xoHdepenmmju wmmagux cnaBucta y byaummemtn (2016. roaune)
YYecTBOBala je ca pagoM o Meljyje3muko] XOMOHMMHUJU W TIAPOHUMHJU Y CPIICKOM U CIOBAYKOM
JE3UKy, JTOK je Ha 7. KoHpepeHIrju MiIaaux ciaBucta (2017, roguHe) NpecTaBuiia HCTPAKUBAKE U3
00acTH CIOBAaYKO-CPIICKE JIBOje3ndHe Jiekcukorpaduje. Ha koudepenumju Slavisticka filologija 21.
stoljeca, onpxanoj y 3aapy 2017. ronuHe, ydecTBOBaja je ca pamoMm ,,Mehyje3nmuka XxoMoHUMHjA Y
cnaBucTHIIM’, a HA 57. cKymy cnaBucta CpOuje umana je pedepar o gpazeonorusMuma y yiioeHuImma
CPIICKOT je3HKa 3a CTpaHIIE.

2.2. BUBJIMOT'PA®UIJA KAHIUJIATA

Stojanovi¢ 2017: Tijana Stojanovi¢, ,,Glagoly kako primér medzujezy¢nyh homonim v srbskom,
ceSskom 1 slovacskom jezykah“, Slovjani.info, 2(2), 21-26. ISSN 2570-7108 (print), ISSN
2570-7116 (on-line).

Stojanovi¢ 2018: Tijana Stojanovié, ,,Medujezicka homonimija i paronimija (u srpskom i slovackom
jeziku)®“, in Fiatal Szlavistak Budapesti Nemzetkozi Konferenciaja VI. (6th Conference for
Young Slavists in Budapest), ed. Aleksander Urkom, Budapest: E6tvos Lorand University,
Faculty of Humanities, Institute of Slavonic and Baltic Philology, 94—96. ISBN 978-963-284-
987-4.

I OHEHA MOAOBHOCTHA ITPEJIOKEHOI' MEHTOPA

Nwme u npesume mentopa: Hamubop CokonoBuh

3Bame: BaHpeaHU npodecop

Hatym nzdopa y 3Bame: 22. neuem6ap 2020. rox.

YcranoBa Ha K0joj je 3anocien: @unonomku Gaxkynrer YHuBep3ureTa y beorpamy
Vika 00J1acT HayYHO-HCTPAaXUBAYKOT paga: CIOBaKUCTHKA

PanoBu MeHTOpa U3 yKe HaydHe 00IacTH K0joj MpHIIaIa TeMa IpeIoKeHe AucepTalmje (HajMambe
MeT pPajgoBa):

| 1. | Jesmuxa n0jamHOCT M €THOje3MYKA COMMIAPHOCT MPHIAIHUKA CITIOBAYKE je3HUKE 3ajeTHUIIE Y




BojBoaunu, Jyocnocnosencku gunonoe LXXII, c. 1-2, 2017, 155—169.

2. | Ilpeaneo ucmopuje crosauxoe cmanoapoHoe jesuxa. beorpan: CaBe3 CTaBUCTUYKHX JPYIITaBa
Cpbuje, 2020.

3. | CnoBauko-cprcku OMITMHTBU3aM y BojBoanam: uctopujcku nipernen, y: Wielojezycznosc¢ w
przestrzeni publicznej: Slgsk i fuzyce na tle krajowym i europejskim, Monika Choros, Piotr Patys
(yp.). Opole: Institut §lgski, 2020, 231-246.

4. | Juznoslovenski i zapadnoslovenski standardni jezici u svetlu planiranja jezika, u: Slovenska
susretanja: jug i zapad, Jerzy Molas (Red.). Warszawa: Instytut Slawistyki Zachodniej i
Potudniowej, Wydziat Polonistyki UW, 2021, 47—82.

5. | Petrazycki's Legacy to the Sociology of Language in the Context of Slavic Studies, u: Leon
Petrazycki: Law, Emotions, Society, Edoardo Fittipaldi, A. Javier Trevifio (eds.). New York,
London: Routledge, 2023: 245—-278.

IV OHEHA ITIOAOBHOCTH NNPEJJIOKEHE TEME JTUCEPTAIINJE

4.1. POPMYJIAIINJA HACJIOBA TEME

Komucwuja 3akibydyje aa je pagHu HacioB Te3e: Melyjesuuxa xoMoHuMuja u naposumuja y
CI08AYKOM U CPNCKOM je3uKy IPUKIIAAH U 1a 100pO Penpe3eHTyje CyIITHHY IPeUI0KeHE TeMe
UCTpaKMBamba.

4.2. IPEAMET U IWJb JUCEPTAIIAJE

Kao npeamMer cBor HaydHOT HCTpakWBama KaHIHIATKUa HABOAHW Melyjesnduke XOMOHUME U
MapOHHUME — JIEKCEME CIIMYHE WM HJICHTUYHE (GopMe, a pa3InuUTOr 3HaueHa, koje he u3 Teopujckor u
NPaKTUYHOT yIJla aHAJU3UpaTH Ha Y30pKY JICKCUKOHA J[BAa M€HETCKH OJIMCKa je3MKa — CJIOBAYKOI' U
cprckor. C 0063MpoM Ha TEPMHUHOJIOIIKY HEYjeHAYEeHOCT y Hay4HO] JIUTEepaTypH, KaHIUIaTK1ba he
HajIIpe MPeACTaBUTH TEPMHUHE Y UWju 00yXBaT CMaJiajy OBe TojaBe, yrnopeauhe uxX y CMUCITY ycloBa
KOje JISKCeMe MOpajy UCIYHUTH Jia Ou Oumiie ;muMa oOyxBahieHe, Te 00pas3ioKUTH pas3liore 300T KOjux
je olTyumia Jla y CBOM HCTpPaKHUBamy INPUMEHHM TEPMUHE Melyje3uuku XoMonumu U mehyjesuuxu
napoHUMU.

KanaunaTkuma moJBiayn J1a y CBETIy J0CaJallllbUX HAYYHUX Ca3Hamba UMa HeyjeJHAYeHOCTH
y TEPMUHOJIOIIKOM M METOJOJIOMIKOM CMUCILY, J€p CE Py O aKTYEJIHO] TEMH U3 PA3IUUYUTHX 00JIaCTH
— W3 KOHTpPAacTWBHE JIMHI'BUCTUKE, JIEKCHKorpadwuje, TpaHcIaTonordje u augaktuke. OHa masbe
oOpasyaxke J1a je TepMUH KOjH C€ Yy TIOCICbEe JIBe 00JIacTH Hajuernhe KOPUCTH JAXCHU npujamesnsu |
JIAdICHU NPeeoouoyesy npujamesv | 1axcnu npujamesu npeeoouoya. Pamu ce o nmpeBoy GppaHIycKor
tepmuHa les faux amis (M. Kcenep u J. Jlepokumn), o y30py Ha KOjU MHOTH JPYTH jE3ULH UMajy
TepMHUHE ca UCTHUM MOTHBOM: falsche Freunde, false friends, false cognates, nosicnvie Opy3vs
nepesoduuxa, falosni priatelia, falsi amici, falszywi przyjaciele. Kon cprckux JeKCHKoOIOra |
nekcukonora cnaBucta (M. Pamuh-HAyrowuh, [I. T'optan Ilpemk, Il. Ilumep, P. [paruheBuh, b.
Tomuh, M. Anekcuh, O. B. Bummakosa, M. [lanuukoBa, O. Oprowosa, JI. Tpym, P. A. Bynaros, b.
Jazuh, J. Brruek, 3. ['pocOapT) HajpacpocTpameHju Ccy cienehn TepMUuHH: Mel)yje3utki XOMOHUMU T
Mmehyjesuuxu naponumu (IBa Haj3aCTYIUBEHU]A), anpOKCUMAMuU, MaymoHumu, 1eKcuKaiie napaiene, a
MOMEHYTY T0jaBy HasuBajy W uumepghepenyujom. byrapcke nuHrBuctkume M. Kapnauepa, X.
Cumeonosa, I1. bapakosa, kao u E. Tokaxe ce y CBOjUM paJioOBHMa 3allaxy 32 TEPMUH anpoKCcumMami,




nok Il Tlunep u I'. T'. Tjamko kopucte Tepmun ecemepocemusi. M. Koctuh T'omyOGuuuh y cBojoj
JIOKTOPCKO] JUCEepTalyju muiie o unmeppepupajyhium nexcemama (y MOJBCKO-CPIICKUM jE3UUKHM
koHtaktuMma). JI. Illunka Ha oBe jekceme riena kao Ha (1) MCUXOIMHIBUCTHYKY M HPUMEHECHO-
JUHTBUCTUYKY KaTeropujy (M Ha3WBa WX JIQKHAM [PEBOJWOYEBHM TpHjaresbuma) u (2)
MOpeI0CHO] e3MUKY JIEKCHKOJIOMIKY KaTeTopHjy (y TOM CIIydajy ce paau o Mehyje3ndKumM XOMOHUMHUMA
U TAPOHUMHMA).

Pagu Gosper pasymeBama OBUX JIEKCHUKUX I10jaBa, KaHIUIATKHHbA HUCTHUYE Ja je HEOIXOTHO
00jaCHUTH Kako je JOIUIO JO HHUXOBOT HACTaHKa — Jla JIM CE U y KOjO] MEpU pagd O CIy4dajHOM
npeKianamy (opMaTHe CTpaHe JeKCeMa WM Cy J0 PasiifKa y 3HaueHy JOBEIH pacraj IMOJIMCeMHUje U
cemanTHuke Tpanchopmammje. HakoH Teopujcke mucKycuje, TOHyAuhe IOery/KaTeropu3amnujy
Melyje3snukuX XOMOHMMa W TapoHMMa II0 pas3IHdUuTHM Kputepujymuma. HMcerpaxuBame he
00yXBAaTUTH TIPETIIC]] U aHAIHM3Y NOCATAIIBUX PazoBa U3 OOJIACTH CPIICKO-CIOBEHCKE M CIIOBAYKO-
CJIIOBEHCKE Meljyje3nuke XOMOHMMHje M TapOHHMHjE, ca MOCEOHMM OCBPTOM Ha JeKCHKorpadcka
nocturayha y oBom moswy (B. Recnik srpsko-poljskih medujezickih homonima i paronima (Sipka
1999); Recnik srpsko-ceskih homonima (Novotina 2003); Cpncro-b6yeapcku peunux memamcku —
xomonumnu (Anekcuy, BanoBHal999); Lazni prijatelji. Falosni priatelia: Rjecnik hrvatsko-slovackih
medujezicnih homonima (Gréevi¢ 2020); Slovasko-slovenska homonimija: slovar slovasko-slovenskih
medjezikovnih homonimov (Vanko 2003); Ukrajinsko-slovenska homonymia: slovnik ukrajinsko-
slovenskych medzijazykovych homonym (Cizmarova, Jaskova 2013); Slovnik rusko-slovenskych
medzijazykovych homonym (Gajarsky 2019) u np). Ananu3za ojaOpaHux pedHHKa Meljyje3ndyKux
XOMOHMMa M HapoHuMa nomohu he joj y KOHCTpyHcamwy HalpTa CaBpeMEHOT PEYHHKA CIIOBAYKO-
CPICKMX XOMOHMMa M IIapOHMMa, Kao OCHOBA 3a CaCTaBJbalkbe PEYHHMKA CIIOBAYKO-CPIICKHX
Mel)yje3nuKkuX XOMOHMMAa W TMapoHHMa — KJBYYHOT Jejia MPaKTUYHOT JIOTIPHHOCA IHCEPTAI[HOHOT
pana.

HaxoH kpatkor, anu je3arpoBUTOr 00pasiokerma, KaHAWAAaTKUba 1pe]] cebe cTaBjba UJb 1A y
CBOjOj JIOKTOPCKOj JAWCEPTAlMjU HCTPAXU M Y CBETIY AOCAJALIBUX JIMHIBUCTHYKUX JOCTUrHyha
cariefa mojaBy Meljyjesnuke XOMOHHMMHjE M TapoHMMHje Mel)y TeHeTCKM ONHMCKMM je3uipma —
CIIOBAaYKMM W CPIICKMM, M TO PacBeTJbHBAKEM y3pOKa HUXOBOT HACTaHKa, a MOTOM M yCJOBa 3a
CBpCTaBame JIEKCEMa y jeAHy OJ OBHX Tpyma W oOpasnarameM HadhMHAa HBUXoBe (Moryhe)
knacudukanuje. Hakon mro ca Teopujcke cTpane OTKIOHH HEAOYMUIIE W IOHY/IHM aJIcKBaTHA Pelleha,
NPUCTYyNIIa OM MPAaKTUYHOM Iy — aHAJIM3H CaBPEMEHUX jeIHOje3MYKHX PEUYHUKA CIOBAYKOT H
cprickor jesuka. Llusp aHanmmse je excueprnupame MpuMepa M Kpeupame PeYHUKa CIIOBAYKO-CPIICKUX
Mel)yje3ndKknX XOMOHUMA U MTapoOHUMA.

Komucuja 3akipydyje nAa MNpeIioKeHH MpeaMeT MCTpakMBamba CBOjOM CioKeHoulhy,
pesieBaHTHOLINY M akTyenaHoIIhy HCIyHaBa 3aXTeBe JTOKTOPCKE JUcepTalyje U 1a je Lusb paga Jo0po
OCMHUIIIJBEH U OCTBApPUB.

4.3. OCHOBHE XHMIIOTE3E

Kangunatkuma HaBoau cienehe momaszHe xurmorese.

1) Jlaxxan mpujaressu U Melyje3sndky XOMOHUMH W TIAPOHUMH Cy Pa3IHMYUTH HAa3WBH KOjUMa CE y
pa3IMYUTUM HayKamMa UMEHYje HCTa I0jaBa.

2) 300r BenHMKE JEKCHUYKE CIMYHOCTH I'CHETCKU OJMCKUX je3MKa Kao INTO Cy CPICKH U CIIOBAayKH,
TOBOPHHK jETHOT CIIOBEHCKOT je3rKa mMa ocehaj Ja pa3yMme ApYrd CIOBEHCKH je3uk y Behoj mepu
HEro MITO Ta 3aucTa pa3yMe U Tpeln ocllamajyhu ce Ha 3Hamka U3 je3uka Koju TI03Haje.



3) Kon renetcku Onmckux jesuwka Behe cy mMoryhHocTH 3a HacTaHak Meljyje3MIKHX XOMOHHMA H
NapoOHMMa HEro KOJ HECPOJIHHX je3UKa.

4) Hajsehu Opoj crmoBauko-cpriCKUX Melyje3uuyknx XOMOHUMa M TIApOHMMa HMa TPACIOBEHCKO
HOPEKJIO.

5) 3nHauajHy ynory y HacTaHKY IOMEHYTHX II0jaBa MMajy HMCTOPHjCKH IyTEBH pPa3BHUTKa OBa IBa
jesuka.

6) HaximomeHn cMo cxBaTamy Ja napoBe Melyje3nuKknx XOMOHMMA WM MapOHHMa HE MOTY YHHUTH
pedn Koje He MPHUMaiajy UCTOj BPCTH PEYH, BPEMEHCKO] AUMEH3UjU WM UCTOM je3ndkoM HuBOy. Ca
Jpyre CTpaHe, MapoBe KOJ KOjHX c€ NMpUMapHEe CEeMaHTHUYKE pealn3alje He IMOKIamajy, JOK ce
CeKyH/JapHE TMOKJAanajy U OOpPHYTO MOKEeMO OOyXBAaTUTH TEpPMUHHMa Mel)yje3ndkr XOMOHUMH WIIH
Mel)yje3nykn MapoHuUMH, aid heMo JI0 KOHAYHOT 3akJbydka JONM TOKOM JCTaJbHUX TECOPH]jCKUX
pasmarpama.

Komrcyja je Mumsserma 1a Cy HaBeJCHE XUIIOTE3€ PEJICBAaHTHE 32 MPEUIOKEHO HCTPAKHUBAKE U
MpOBEpJbIBE HA je3NUKO]j Tpalm.

4.4. METOJE HCTPA’KUBAIbA

JlucepTanoH0 MCTPaXHBake KAHIUIATKHbA IUIAHUPA J1a COPOBENE MPUMEHOM Pa3UIUTHX
UCTPaXKMBAYKHX METoMa, Meh)y KojuMa IIeHTpasTHO MECTO 3ay3MMajy KOHTPACTUBHA JICKCHKOJIOTHja 1
Jexcukorpaduja, a 3a BOM Cliele ICpUBATONIOTH]ja, €TUMOJIOTHja, TPAHCIATONOTHja M METOIUKa
HAaCTaBe CIIOBAYKOT M CPIICKOT je3MKa K0 CTPAHHX.

KonTpactuBHa wucTpakuBama je3wuke rpalje oOyxBaTuhe CHHXpOHHMjCKY paBaH, cdepy
CTaHIAPAHOT CIOBAYKOT U CTAHIAPHOT CPIICKOT je3uka. [lomasznu jesuk Ouhe croBayku, a OOpHYTHM
cmepoM he ce nhu camo onma kama To Oyae moTpeOHO paau JoAaTHHX M IyOJpuX aHaim3a rpalhe. 3a
eKCIlepIpame IpuMepa W yTBphuBame BoKaOylapa KaHIWAATKHEa he KOPUCTHUTH jeIHOje3MdHE,
jETHOTOMHE PEeUYHHKE caBpeMeHOTr cnoBaukor (Krdtky slovnik slovenského jazyka) m cprickor je3mka
(Peunux cpnckoea jesuxa), jep cy TO PEYHHIIM KOjU CY Y OBOM TPEHYTKY CBOjHM OOMMOM W THIIOM
HAajIIOJICCHUJU 32 KOHTPACTHBHA JIEKCHMYKA MCTPAXMBamba CIOBAYKOT M CPICKOr je3uka. [lomohum
nu3Bopu Ouhe ynoOeHWIM 3a yuewme cioBaukor (Krizom-krazom AI-B2) m cpuckor jesuka (Yuumo
cpncku 1, Yuumo cpncku 2 m Cynep cpncku) Kao CTpaHUX. Y CBPXY JOJaTHE CEMaHTUYKE aHAIIM3E
KopucTuhe ce W Jpyrd JECKPUNTHBHU PEUHUIM WCTPaXMBAaHWX je3uka (HOp. Slovmnik sucasného
slovenského jazyka, Peunuk cpncxoxpeamckoe xivudicesHoe u napoonoe jesuka CAHY) xao u oHnajx
KOPITyCH.

Jucepranmonn pan Ou OMO MOAEJbEH Ha [Ba IJIaBHA JieNa — TEOPHjCKM M NpaKTH4aH, ca
ykynHo 11 mornmamspa, ykipydyjyhm yBony u 3akipydak. [lormaBira he OuTH moaesbeHa Ha
NOTIOINIaB/ka pagd ITO 00Jbe MPEIJIEJHOCTH CACTaBHHMX JeJIoBa JHCEpTalldje M jaCHUjer H
nocnenHujer (GopMHUpama OIIITE CIUKE M CyMHUpama OMIIUX 3aKJbydyaka.

VY mpBoM moriaBiby — Veody, kaHAMAAaTKUba he 00pasioxmim pasiore 3a u300p TeMe H
3HaYaj HCHOI MpOyYaBama, ONUcajda OM MeTole W LUJbEBE HCTPAXMBAWbha, KA0 U OYCKHUBAHE
pesyunrare.

Hpyro nornasiee — Tepmunonowku anapam, 6uhe nmocseheHo pazmarpamy TepMHHA KOjH CY
3acTyIJbeHH Y 0BOj obnacTtu. Kao miro je Beh HaBeneHO, pa3HOOOpa3HOCT TEPMUHA M3Y3€THO je YecTa,
(B. amp. M. Pamuh-yrowuh, I1. [Tunep, M. Ilanuukosa, J[. llunka, O. Opromosa, b. Jazuh, J.
Biuek, 3. I'pocOapt u Ap.) ¥ HEONXOJHO je y MIMPU KOHTEKCT M y3 JIeTajbHy aHAU3Yy HPEICTaBUTH



noctojehy TepMHHOJIOTHjY W TPHUCTYIIE TEMU U OOPA3IOKUTH U300p TEPMHHA M TPUCTYNA KOjH Ce
KOPHCTHTH Y OBOM HUCTPaKUBAIbY.

Tpehe mornaBmwe — Kpumepujymu 3a odpehusarve mehyje3uukux XOMOHUMA U NAPOHUMA,
oOyxBaruhe aHaM3y yCIIOBE KOje MOPajy UCIyHhaBaTH JIEKCEMe KaKo OH ce IO/IBeJIe MO OBaj CHCTEM,
Tj. cMarpanu Meljyje3sHdKuM XOMOHMMHMA WIM TNapoHMMUMa. HakoH aHanmm3e KpuTepujyma
JIOCTYIHHX Y JIOCAJallblM, TIpe CBEra CIIABUCTHYKUM, HWCTpaXKWBamKMMa, yTBpAamhe ce u
00pa3NoXKUTH KPUTEPHjYMH 32 aHAIM3y M onabup Jekcema koje he OUTH yKIJbydeHE y pPEUYHHK
CJIOBaYKO-CPIICKUX XOMOHUMA U ITApOHUMa, K20 MIPAKTUYHOT Pe3yJITaTa OBOI' HCTPaKUBAbA.

YerBpTo mornasibe — V3poyu nacmanka mehyjesuuke XOMOHuMUje u napoHumuje duHHUhe
aHalM3a K0joj ce KeIM YTBPIUTH Y KOjoj MEPH CE pajJd O JIEKCeMaMma HCTOT MOPEKIa KO KOjUX je JI0
CEMaHTHYKe JTUCTHHKIIH]jE JIOILIO 300T pacnaja MojIMceMHje, CEMaHTHYKOT Pa3Boja, a y K0joj MEpH ce
paau o JekcemMama ymja ce (opManHa cTpaHa caMoO CIy4ajHO (JIETMMUYHO WJIM TOTITYHO) TOKJIara.
[Toce6bHo mormnornasmke Ouhe mocBeheHo JexcemMama Koje cy O/ MPBOOMTHO HEYTPATHOT 3HAYCHA
pa3BuIIe NMO3UTHUBHY KOHOTAIM]y Y jEIHOM, @ HETaTUBHY y APYI'OM je3uKy (HIIp. CPIL. yacacar U CIIOB.
uzasny).

[Tero mornaBibe — Kracuguxayuja mehyjesuuxux xomonuma u napornuma, obuhe mocseheno
u3/IBajarby THIOBA U MOATUIOBHMA Melyje3MuKuX XOMOHMMA U MapoHuMa. JenHa ox nojena 6uhe Ha
Mehyjesnuke xomorpade u xomodone. Kpurepujym mojene Ouhe moknaname NpUMapHUX W/WIH
CEKYHJApHUX CEMaHTHUYKUX peaju3aliija IOMEHYTHX THUIIOBA JIEKCeMa jelHOr je3uKa ca NpUMapHUM
W/WM CEKyHJIAapHH peanu3aiyjama jJexcema npyror. [logenom y rpyne omoryhuhe ce jeqHOCTaBHUjU
MPHUCTYI OBOj CIIOKEHO] TI0jaBH M YMamUTH MOTENIKOhe Mpu Mpeno3HaBamy (a MOTOM M yCBajamy)
Mel)yje3nuKnX XOMOHHUMA U TIAPOHUMA Y CJIOBAYKOM H CPIICKOM jE3UKY.

Y mecrom mornaBiby — Melyjezuuka xomonuMuja u napoHumuja u3 yena jaexcuxozpaguje,
IpeaMeT UCTpakuBame Ouhe YHEKOJIHMKO CyKeH, MocBeheH AocajallllbuM pajoBUMa Ha TEMY CPIICKO-
CIIOBEHCKHX U CJIOBAYKO-CIOBEHCKHX Melyje3ndyKuX XOMOHMMAa M IAapOHUMHMA, 3aTUM Iperieny M
aHaJIN3H CJIOBEHCKO-CIIOBEHCKUX JIEKCUKOrpa)CKUX 00pasia OBUX I10jaBa.

CenMo m ocMo mornasibe — M3gopu cpahe 3a peuHUK ClOBAYKO-CPNCKUX XOMOHUMA U
naponuma 1 Cno8auxu u CpncKU je3uyKu cucmem y KOHMeKcmy mehyjesutukux XoMonuma u napoHuma,
Ipe/CTaBbajy MpUIPEMHa MI0TJIaB/ba 3a MPAKTUYHU J€0 paja. Y ceMOM IoryaBjby Ouhe omnMcaHu
IpUMapHU U3BOPHU 3a EKCliepIMpame jesuuke Tpahe, a y ocMoMm he ce ymopeauTH, 3a OBO
UCTPaKUBAKE PEJIEBAHTE KapaKTEPUCTHKE CHUCTEMa CIIOBAYKOT M CPIICKOr je3uka (HIp. (oHercke,
MOpQOJIOIIKe, IepUBAIOHE, IMPABONMCHE W CiI.) W TabemapHo he OuTm npukazaHe (OHETCKe
KOPECIIOH ICHIIH]C.

VY neBeToM MNOTNaBiby — AHanuza KOpnyca u CMAamucmuyku npuxaz 0obujenux pezyimamad,
aHanmm3upahe ce excreprnupane Jekceme (Koje he YMHHTH PEeYHHK CIOBAYKO-CPIICKUX XOMOHHMMA H
napoHuMa). Y U3/BOjEHHM IOTNOINaB/bUMa Ouhe HaBeJEHW W MPOKOMEHTAPHCAHU CTATUCTUYKH
pe3yiTaTd Ha OCHOBY pa3IMYUTUX KpUTEpHjyMa y Koje cmamajy (anmm WX He HCIPIUBY]jY):
MOPQOJIOMKH KPUTEPHjyM (HIIP. BPCTE pPEeYH), CTHUMOJIOIIKK KPUTEPUjyM (IIOPEKIIO), JIEKCHYKO-
CEMaHTHYKN KPUTEPHjyM — TOKJIANama MPUMAPHUX WM CEKYHIApPHUX CEMaHTHYKHX pealn3anuja u
Ap.

Hecero mornaBibe — Mehyjesuuka XoMOHUMUja U NAPOHUMUJA Y HACMABU CPHCKO2 UNU
cnosauxoe jesuxa, Ouhe mocBeheHo mpoOreMHMa y HAcTaBH KOje MOTY H3a3BaTH OBE II0jaBe.
[Monynuhe ce perrema Koja MOTYy OJIAKIIATH MPABUIIHO yCBajama OBHUX JISKCEMa M MPpUMEpE 3a1aTaKka
3a MpejiaBaye Wik YIYCHHKE, TOBOPHHUKE CIIOBAYKOT je3HMKa KOjH MPeiajy/yde CpIricKd U OOpHYTO.

VY mocnenmeM, jenaHaecTOM TOTIAaBbY — 3akamyuky, cymupahe ce cazHama M3 MPETXOIHUX
TNIOIJIaBJ/ba, HABECTU OMILUTH 3aKJbYUIM JI0 KOJUX C€ TOKOM HCTpakuBama JOIIO M Ha Kpajy Ou ce
W3HENN NPEeAIo3H 3a Aajba UCTPAKHUBAKA.



Y Ilpunocy he xao mocebaH 1neo paga, MPAKTUYHA PE3YNTAaT OBOT JUCEPTAIMOHOT
UCTPaXHBamba, OUTH MPEACTaBIbEH PeuHuK c106a4ko-cpncKux Xomonuma u naponuma. Ilonasuu jesnk
peunuka Owhe cioBauku, jekceme he OuTu HaBeneHe aberienHuM penom. Marmen Tabene Ouhe
ciesehin: (BOIOpaBHO) ped Ha CIOBAYKOM j€3UMKY — TPEBOJ Ha CPIICKM — ped Ha CPIICKOM je3UKY —
MPEBOJI Ha CIIOBAYKH.

Kommcuja cmarpa ma je cy IUlaH paga W H3JIOKEHE METOoAe A00pO OCMHUIIJBEHE W Ja
OJroBapajy NpeaMeTy U LuJby MpeJIo’KeHe JOKTOPCKE TucepTanyje.

4.5. OYEKUBAHMU PE3YJITATU U HAYYHHU JOINPUHOC JUCEPTALIMJE

OuekuBaHU PE3yATaTH OBOI AMCEPTALMOHOT paja y TEOPHjCKOM cMHcIy Ouhe neraspan
KPUTHUYKU TpHUKa3 JO0CAJallllbUX CTaBOBa O MpolieMy Melyjesndke XOMOHHMMHje M TapoOHHUMH]e
yommre, Mely CIOBEHCKHM je3WIMMa a HApOYUTO Yy KOHTEKCTY CJIOBAdKO-cpIcKke Melyjesmdake
XOMOHUMH]jE W TTAPOHUMHU]jE, Y3 apryMEHTOBAHO, CHHTE30M Pa3IMUUTHX MPHUCTYIA U3 HU3a HAYIHUX
JIMCUMIUIMHA, MPEAJIOr HOBUX pellera aKTyelHHX MpobieMa y oBoj obmactu. [Ipaktuunm pesynrart
OBOT TEMEJBHOT UCTpaXKMBama ouhe Peunuk cio8auko-cpnckux XOMOHUMA U NAPOHUMA.

JlonpuHOC OBe AMCEepTalMje jecTe y TOIyHmaBamy jeAHE O] NMpa3HHHA Y KOHTPACTUBHHM
UCTpaXMBAabMMa CJOBAYKOT M CPIICKOT je3WKa, Npe CBera y KOHTPACTUBHO] JICKCHKOJIOTH])H,
JeKCUKorpaduju ™  JIepUBATONOTHjH, aimud he yMHOrOMEe JONMPUHETH U  KOHTPACTHBHUM
UCTPaXMBAabMMa CIIOBEHCKHX je3uka yommTe. OBO MCTpakuBame NonpuHehe M pa3Bojy METOIMKE
HACTaBe CIIOBAYKOT M CPIICKOT je3WKa Kao CTPaHMX, HAPOUUTO Y MHOCIOBEHCKO] cpenunu. Hapouur
JOTNPUHOC BUIUMO y M3paau Peuynuxa cio8auko-cpnckux xomowuma u napouwuma xoju he mocratu
Ba)kaH ajaT MPEeBOJHOIMMA, alli U JOIYHCKO CPEICTBO y HACTAaBU CIOBAYKOT U CPIICKOT je3HKa, Kao
MaTepmUX ¥ Kao CTPaHUX, HA CBUM HUBOMMA y4eHba.

4.6. IPEJIMMHWHAPHU CITUCAK JIUTEPATYPE

Tujana CrojanoBuh 3edeBunh mpminake oOMMaH CHHCaK W3BOpa W JMTepaType — mpeko 150
OoubmorpadckuX jeJMHUIA U3 00JIaCTH JIEKCUKOJIOTH] €, JTIEKCUKOTpaduje, METOIMKE HAaCTaBE CTPAHUX
je3nKa, TpPaHCJIATONOTHje, KOHTPACTHBHUX MCTPAKMBAma CIOBEHCKUX je3uka u ap. Jluteparypa je Ha
CPIICKOM, CJIOBaYKOM, JPYT'MM CIIOBEHCKMM jE3MIMMa M EHIJIECKOM je3uky. OBae HaBOIUMO
HajpelieBaHTHHUje M3BOpE M JUTEpaTypy — OHY KoOja je y HajTelIkhoj BEe3H ca n3adpaHuM MpeIMETOM
UCTPaKMBaIba.
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Komucuja 3akspydyje a je MpeanokKeHu CIUCaK JUTepaType JOBOJBHO OOMMaH 3a ModYeTak
JIMCEPTALMOHOT pajia, Ja KaHIUIATKUBba HbHUME Mokasyje na Beh mma nobap yBua y Jocajallimba
UCTpakMBamwa U3 oJabpaHor mpeaMeTa paja U Ja oBakaB NpUCTyN oOehaBa TeMEJbHO M €eMIMPH]jCKH
YTEMEJbEHO TUCEPTALIMOHO UCTPAKHUBAGE.

V 3AK/bYYAK O OHEHU HAYYHE 3ACHOBAHOCTHU TEME

VBunom y Ouorpadujy u 6mbmmorpadujy Kommcuja xoncraryje mna kangumatr mcp Tujana
CrojanoBuh 3euyeBuh ncnymasa cBe yciIoBe 3a H3paay JOKTOPCKE AUCEpTAIIH]e.

Komucuja kouctaryje aa ap daau6op CoxonoBuh, BaHpeaHu npodecop HCIymaBa yClIoOBe
npensulene CtanaapanMa 3a akpeIuTainjy CTYJIUjCKAX MporpaMa JOKTOPCKUX aKaJeMCKUX CTy/dja
U carjiacaH je Ja 3a MpeajiokeHy TeMy OyJie MEHTOp.

Ha ocHOBY cBera HaBeJIECHOT O MPEIMETY, XUIOTe3aMa, IIOCTaBJbeHUM [IMJbEBUMA, METOY Paja
W OYCKMBAaHMUM pe3ynaratuMma, Kommcuja KOHCTaTyje Aa je mpemiokeHa Tema ,,Mehyjesnuka
XOMOHUMHja ¥ MAPOHUMHUja Y CJIOBAYKOM H CPIICKOM je3UKY* CBOjOM CIIOKEHOIINY, akTyeTHOImhy
M 3HAa4YajeM 3a Hay4YHy 00J1acT K0joj mpunaja mogo0Ha 3a u3pamy JOKTOPCKE TUcepTanyje.

Kommcuja 3a omeHy Hay4HEe 3aCHOBAaHOCTH T€ME JIOKTOPCKE aucepTanyje npemraxe HacraBHo-
HayqHoM Behy ®@umononikor ¢akynrtera YHuBep3ureTa y beorpanay na moHece omiyKy O MpUXBATamby
no3uTtuBHOT M3Bemraja O OIGHM Hay4YHE 3aCHOBAHOCTH TeMme ,Melyjesnuka XoMOHMMHja U
MapoOHMMHUja y CJIOBAYKOM M CPIICKOM je3UKY", KOjy je mpemiokno kanaunaT Mcp Tujana CtojaHoBuh
3eueBnh, na 3a MmeHTOpa nmenyje ap Jamubopa Cokonosuha, BaHpeHOT podecopa u J1a je, y cKiamy
ca mporcuMa, yrmytd Behy HaydHHX 00NacTH IpyIITBEHO-XYMaHHCTHYKHX HayKa YHHBEp3HUTETA Y
Beorpany Ha pa3maTpame.

I[TOTIIMCHU YIIAHOBA KOMUCHIE:

np Credana [laynosuh Poauh, nomnent
npencennuk Komucuje

2.
ap Pajua lparuhesuh, pexoBau mpodecop
yiran Komucuje




3.
np JacHa Yxiapuk, BaHpeaHH podecop
yiran Komucuje




